
SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 320 GRIT 3"
(7.6CM) X 25 7/32" (64CM)

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like 600)
are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process layers
grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain belts are
easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it should be a 60
grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last extremely well.
Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 320 GRIT 3" (7.6CM) X 25 7/32" (64CM)
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION
Product no.: 925325320
Mfr. No.:
Grit: 320
Size: 3 x 25 7/32
Delivery weight: 0.027kg
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Sicherheitsanleitung für Schleifbänder VSM Abrasives
Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Einführung
Danke, dass du dich für die Schleifbänder VSM Abrasives Corporation 320 Grit entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du die Schleifbänder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Schleifbänder vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich:

Schutzbrille zum Schutz deiner Augen.
Staubmaske oder Atemschutzgerät, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.
Gehörschutz, wenn du Elektrowerkzeuge verwendest, die Lärm erzeugen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.
Vermeide die Verwendung der Schleifbänder bei nassen oder feuchten Bedingungen.
Überschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsgrenzen für deine Schleifgeräte.
Umgehe niemals die Sicherheitsfunktionen von Elektrowerkzeugen bei der Verwendung von Schleifbändern.
Stelle immer sicher, dass das Schleifband vor der Benutzung sicher am Gerät befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schalte das Elektrowerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du das Schleifband installierst.
Entferne alle alten oder beschädigten Schleifbänder vom Werkzeug.
Richte das neue Schleifband mit den Rollen des Werkzeugs aus und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Befestige das Schleifband gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob das Schleifband richtig gespannt und ausgerichtet ist.

Nutzung:

Starte das Elektrowerkzeug und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit
dem Werkstück herstellst.
Übe leichten und gleichmäßigen Druck beim Schleifen aus, um Beschädigungen am Werkstück oder
am Schleifband zu vermeiden.
Überprüfe das Schleifband regelmäßig auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.
Schalte nach der Benutzung das Elektrowerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du das
Schleifband entfernst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Schleifbänder gemäß den lokalen Vorschriften.
Verbrenne Schleifbänder nicht, da sie schädliche Substanzen freisetzen können.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Umgebung verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit oder Unterstützung bezüglich der Schleifbänder VSM Abrasives Corporation 320 Grit,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Sanding Belts VSM
Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Introduction
Thank you for choosing the Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 320 Grit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the
sanding belts.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the sanding belts before each use for any signs of damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) including:

Safety goggles to protect your eyes.
Dust mask or respirator to avoid inhaling dust particles.
Hearing protection if using power tools that generate noise.

Ensure that the work area is clean and free from hazards.
Avoid using the sanding belts in wet or damp conditions.
Do not exceed the recommended speed limits for your sanding equipment.
Never bypass safety features on power tools when using sanding belts.
Always ensure that the sanding belt is securely attached to the machine before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Turn off and unplug the power tool before installing the sanding belt.
Remove any old or damaged sanding belts from the tool.
Align the new sanding belt with the tool's rollers and ensure it fits snugly.
Secure the sanding belt according to the manufacturer's instructions.
Check that the sanding belt is properly tensioned and aligned.

Usage:

Start the power tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Apply light and even pressure while sanding to avoid damaging the workpiece or the sanding belt.
Regularly check the sanding belt for wear and replace it if necessary.
After use, turn off and unplug the power tool before removing the sanding belt.

Disposal Instructions
Dispose of used sanding belts in accordance with local regulations.
Do not burn sanding belts as they may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 320 Grit, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Correas de
Lijado VSM Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25
7/32"

Introducción
Gracias por elegir las Correas de Lijado VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar las correas de lijado.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona las correas de lijado antes de cada uso en busca de signos de daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo:

Gafas de seguridad para proteger tus ojos.
Mascarilla o respirador para evitar inhalar partículas de polvo.
Protección auditiva si usas herramientas eléctricas que generan ruido.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de peligros.
Evita usar las correas de lijado en condiciones húmedas o mojadas.
No excedas los límites de velocidad recomendados para tu equipo de lijado.
Nunca omitas las características de seguridad en las herramientas eléctricas al usar correas de lijado.
Siempre asegúrate de que la correa de lijado esté firmemente sujeta a la máquina antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Apaga y desenchufa la herramienta eléctrica antes de instalar la correa de lijado.
Retira cualquier correa de lijado vieja o dañada de la herramienta.
Alinea la nueva correa de lijado con los rodillos de la herramienta y asegúrate de que encaje bien.
Asegura la correa de lijado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica que la correa de lijado esté correctamente tensada y alineada.

Uso:

Enciende la herramienta eléctrica y permite que alcance la velocidad máxima antes de hacer contacto
con la pieza de trabajo.
Aplica presión ligera y uniforme mientras lijas para evitar dañar la pieza de trabajo o la correa de lijado.
Revisa regularmente la correa de lijado en busca de desgaste y reemplázala si es necesario.
Después de usarla, apaga y desenchufa la herramienta eléctrica antes de quitar la correa de lijado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las correas de lijado usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No quemes las correas de lijado, ya que pueden liberar sustancias nocivas.
Considera las opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las Correas de Lijado VSM Abrasives Corporation
320 Grit, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Ceintures Abrasives VSM
Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ceintures Abrasives VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser les ceintures abrasives.

Directives de Sécurité Générales
Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les ceintures abrasives avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris :

Des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux.
Un masque antipoussière ou un respirateur pour éviter d'inhaler des particules de poussière.
Une protection auditive si vous utilisez des outils électriques qui génèrent du bruit.

Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers.
Évitez d'utiliser les ceintures abrasives dans des conditions humides ou mouillées.
Ne dépassez pas les limites de vitesse recommandées pour votre équipement de ponçage.
Ne contournez jamais les dispositifs de sécurité des outils électriques lors de l'utilisation des ceintures
abrasives.
Assurezvous toujours que la ceinture abrasive est solidement fixée à la machine avant utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Éteignez et débranchez l'outil électrique avant d'installer la ceinture abrasive.
Retirez toute ceinture abrasive usée ou endommagée de l'outil.
Alignez la nouvelle ceinture abrasive avec les rouleaux de l'outil et assurezvous qu'elle s'adapte bien.
Fixez la ceinture abrasive selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que la ceinture abrasive est correctement tendue et alignée.

Utilisation :

Démarrez l'outil électrique et laissezle atteindre sa pleine vitesse avant de faire contact avec la pièce à
travailler.
Appliquez une pression légère et uniforme tout en ponçant pour éviter d'endommager la pièce ou la
ceinture abrasive.
Vérifiez régulièrement l'usure de la ceinture abrasive et remplacezla si nécessaire.
Après utilisation, éteignez et débranchez l'outil électrique avant de retirer la ceinture abrasive.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des ceintures abrasives usées conformément aux réglementations locales.
Ne brûlez pas les ceintures abrasives car elles peuvent libérer des substances nocives.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les Ceintures Abrasives VSM Abrasives Corporation 320
Grit, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Cinghie Abrasive
VSM Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Introduzione
Grazie per aver scelto le Cinghie Abrasive VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare le cinghie abrasive.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le cinghie abrasive prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere aggiornati sugli avvisi di richiamo del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi:

Occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi.
Maschera antipolvere o respiratore per evitare di inalare particelle di polvere.
Protezione dell'udito se si utilizzano strumenti elettrici che generano rumore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.
Evitare di utilizzare le cinghie abrasive in condizioni di umidità o bagnato.
Non superare i limiti di velocità raccomandati per l'attrezzatura di smerigliatura.
Non bypassare mai le caratteristiche di sicurezza degli strumenti elettrici quando si utilizzano le cinghie
abrasive.
Assicurarsi sempre che la cinghia abrasiva sia saldamente fissata alla macchina prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Spegnere e scollegare l'attrezzatura elettrica prima di installare la cinghia abrasiva.
Rimuovere eventuali cinghie abrasive vecchie o danneggiate dallo strumento.
Allineare la nuova cinghia abrasiva con i rulli dello strumento e assicurarsi che si adatti perfettamente.
Fissare la cinghia abrasiva secondo le istruzioni del produttore.
Verificare che la cinghia abrasiva sia correttamente tesa e allineata.

Uso:

Accendere lo strumento elettrico e consentire di raggiungere la massima velocità prima di entrare in
contatto con il pezzo da lavorare.
Applicare una pressione leggera e uniforme durante la smerigliatura per evitare di danneggiare il pezzo
o la cinghia abrasiva.
Controllare regolarmente la cinghia abrasiva per usura e sostituirla se necessario.
Dopo l'uso, spegnere e scollegare lo strumento elettrico prima di rimuovere la cinghia abrasiva.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cinghie abrasive usate in conformità con le normative locali.
Non bruciare le cinghie abrasive poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.
Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande di sicurezza o supporto riguardo alle Cinghie Abrasive VSM Abrasives Corporation 320 Grit,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasków Ściernych VSM
Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pasków Ściernych VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem pasków ściernych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj paski ścierne przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), w tym:

Okulary ochronne, aby chronić oczy.
Maseczkę lub respirator, aby unikać wdychania cząsteczek pyłu.
Ochronę słuchu, jeśli używasz narzędzi elektrycznych generujących hałas.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń.
Unikaj używania pasków ściernych w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Nie przekraczaj zalecanych limitów prędkości dla swojego sprzętu szlifierskiego.
Nigdy nie omijaj funkcji bezpieczeństwa narzędzi elektrycznych podczas używania pasków ściernych.
Zawsze upewnij się, że pasek ścierny jest pewnie zamocowany do maszyny przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wyłącz i odłącz zasilanie narzędzia przed zainstalowaniem paska ściernego.
Usuń wszelkie stare lub uszkodzone paski ścierne z narzędzia.
Dopasuj nowy pasek ścierny do rolek narzędzia i upewnij się, że dobrze pasuje.
Zabezpiecz pasek ścierny zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy pasek ścierny jest prawidłowo napięty i wyrównany.

Użytkowanie:

Włącz narzędzie i pozwól mu osiągnąć pełną prędkość przed nawiązaniem kontaktu z obrabianym
przedmiotem.
Stosuj lekką i równomierną presję podczas szlifowania, aby uniknąć uszkodzenia obrabianego
przedmiotu lub paska ściernego.
Regularnie sprawdzaj pasek ścierny pod kątem zużycia i wymieniaj go, jeśli to konieczne.
Po użyciu wyłącz i odłącz zasilanie narzędzia przed usunięciem paska ściernego.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte paski ścierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie spalaj pasków ściernych, ponieważ mogą one uwalniać szkodliwe substancje.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego Pasków Ściernych VSM
Abrasives Corporation 320 Grit, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 320 Grit 3" x
25 7/32" Hiomahihnoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit VSM Abrasives Corporation 320 Grit hiomahihnat. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen hiomahihnojen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta käytöstä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista hiomahihnat ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien:

Suojalasit silmien suojaamiseksi.
Pölymaski tai hengityssuojain pölyhiukkasten hengittämisen välttämiseksi.
Kuulonsuojaus, jos käytät melua tuottavia sähkötyökaluja.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaroista.
Vältä hiomahihnojen käyttöä märissä tai kosteat olosuhteissa.
Älä ylitä suositeltuja nopeusrajoja hiomakoneellesi.
Älä koskaan ohita sähkötyökalujen turvatoimintoja hiomahihnoja käytettäessä.
Varmista aina, että hiomahihna on tiukasti kiinnitetty koneeseen ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Sammuta ja irrota sähkötyökalu ennen hiomahihnan asentamista.
Poista kaikki vanhat tai vaurioituneet hiomahihnat työkalusta.
Aseta uusi hiomahihna työkalun rullille ja varmista, että se istuu tiukasti.
Kiinnitä hiomahihna valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että hiomahihna on kunnolla jännittynyt ja kohdistettu.

Käyttö:

Käynnistä sähkötyökalu ja anna sen saavuttaa täysi nopeus ennen kosketusta työkappaleeseen.
Kohdista kevyttä ja tasaista painetta hiottaessa, jotta vältät työkappaleen tai hiomahihnan
vaurioitumisen.
Tarkista säännöllisesti hiomahihna kulumiselta ja vaihda se tarvittaessa.
Käytön jälkeen sammuta ja irrota sähkötyökalu ennen hiomahihnan poistamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hiomahihnat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä polta hiomahihnoja, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätiedot Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea VSM Abrasives Corporation 320 Grit hiomahihnoista, viittaa
tuotteeseen liittyviin valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för Sanding Belts VSM
Abrasives Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Introduktion
Tack för att du valde Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant innan du använder slipbältena.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera slipbältena före varje användning för eventuella tecken på skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive:

Skyddsglasögon för att skydda ögonen.
Dammmask eller respirator för att undvika inandning av dammpartiklar.
Hörselskydd om du använder elverktyg som genererar ljud.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från faror.
Undvik att använda slipbältena i fuktiga eller blöta förhållanden.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsgränserna för ditt slipverktyg.
Bypass aldrig säkerhetsfunktioner på elverktyg när du använder slipbälten.
Se alltid till att slipbältet är ordentligt fäst vid maskinen innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Stäng av och koppla ur elverktyget innan du installerar slipbältet.
Ta bort eventuella gamla eller skadade slipbälten från verktyget.
Justera det nya slipbältet med verktygets rullar och se till att det passar tätt.
Fäst slipbältet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att slipbältet är korrekt spänt och justerat.

Användning:

Starta elverktyget och låt det nå full hastighet innan du gör kontakt med arbetsstycket.
Applicera lätt och jämn tryck under slipningen för att undvika att skada arbetsstycket eller slipbältet.
Kontrollera regelbundet slipbältet för slitage och byt ut det om det behövs.
Efter användning, stäng av och koppla ur elverktyget innan du tar bort slipbältet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda slipbälten i enlighet med lokala regler.
Bränn inte slipbälten då de kan frigöra skadliga ämnen.
Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 320 Grit, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktförpackningen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro brusné pásy VSM Abrasives
Corporation 320 Grit 3" x 25 7/32"

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali brusné pásy VSM Abrasives Corporation 320 Grit. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím brusných pásů si
prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné používání.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte brusné pásy na jakékoli známky poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně:

Ochranných brýlí na ochranu očí.
Prachové masky nebo respirátoru, abyste se vyhnuli vdechování prachových částic.
Ochrany sluchu, pokud používáte elektrické nářadí, které generuje hluk.

Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez nebezpečí.
Vyhněte se používání brusných pásů za mokra nebo v vlhkých podmínkách.
Nepřekračujte doporučené rychlostní limity pro vaše brusné zařízení.
Nikdy neobcházejte bezpečnostní prvky elektrických nástrojů při používání brusných pásů.
Vždy se ujistěte, že je brusný pás bezpečně připevněn k zařízení před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vypněte a odpojte elektrické nářadí před instalací brusného pásu.
Odstraňte jakékoli staré nebo poškozené brusné pásy z nástroje.
Zarovnejte nový brusný pás s válci nástroje a ujistěte se, že těsně sedí.
Zajistěte brusný pás podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je brusný pás správně napnutý a zarovnaný.

Používání:

Zapněte elektrické nářadí a nechte jej dosáhnout plné rychlosti před kontaktem s pracovním kusem.
Aplikujte lehký a rovnoměrný tlak při broušení, abyste se vyhnuli poškození pracovního kusu nebo
brusného pásu.
Pravidelně kontrolujte brusný pás na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.
Po použití vypněte a odpojte elektrické nářadí před odstraněním brusného pásu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité brusné pásy v souladu s místními předpisy.
Nespalujte brusné pásy, protože mohou uvolnit škodlivé látky.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se brusných pásů VSM Abrasives Corporation 320 Grit se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


